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WANDEL subst. m., ab 1594; ‘eine Geldstrafe’ – ‘kara pieniężna,
grzywna’: 1594 SarnStat 254, Spxvi IE�li Zyd Sędźiému �wému w winie
piniężnéy / którą Wándel zową / będźie ználeźión bydź winny. ◦ [LBel.]
†1616 Herb., Sw Jeśli Żyd sędziemu swemu w winie pieniężnej, którą
wandel zowią, będzie znalezion być winien, kamień pieprzu niech sędziemu
zapłaci. – Spxvi, Swil (prze.), Sw (stp.). � Etym: nhd. Wandel subst. m.,
‘Geldstrafe, die vom Richter ausgesprochen wird und diesem dann ganz
oder teilweise zufällt’, Gri.
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